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I. WARNUNG

1) VERSUCHEN SIE NIGHT, TEILE DES GE戙TS ZU ZERLEGEN, ZU REPARIEREN, ZU MODIFIZIEREN ODER
ZU ERSETZEN.ALLE REPARATUREN SOLLTEN VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL DURCHGEFUHRT
WERDEN;
2) VERWENDEN SIE NUR VOM HERSTELLER EMPFOHLENES OD�R VERKAUFTES ZUBEHOR;
3) LEGEN SIE 3AA-BATTERIEN ALS NOTSTROMVERS.ORGUNG FUR DEN FALL EINES STROMAUSFALLS EIN;
4) LASSEN SIE HAUSTIERE KEIN PRODUKTZUBEHOR ZERKAUEN ODER VERSCHLUCKEN. ACHTEN SIE
DARAUF, DAS NElZKABELABZUDECKEN ODER ZU VERSTECKEN, UM ZU VERHINDERN, DASS HAUSTIERE
ES ZERKAUEN;
5) HEBEN SIE DEN FUTT�RAUTOMATEN NIGHT AM DECKEL, EIMER, NAPF ODER NAPFHALTER AN.
VERWENDEN SIE BEIDE HANDE, UM DEN FUTT�RAUTOMATEN ANZUH�BEN ODER ZU TRAGEN, INDEM SIE
DEN EIMER UND DEN SOCKEL FESTHALTEN, WAHREND SIE DAS GERAT IN EINER AUFRECHTEN POSITION
HALTEN;
6) INSTALLIEREN ODER队GERN SIE FUTTERAUTOMATEN AUF EINER EBENEN FLACHE AN EINER WAND
ODER IN �INER ECKE, UM STOLPERFALLEN ZU VERMEIDEN;
7) NUR FUR TROCKENFUTTER VERWENDEN. VERWENO.EN SIE KEIN NASSFUTTER, DOSENFUTTER,
FEUCHTFUTTER ODER TIERFUTTER, DAS GEFORMT 1ST, LOCHER HAT ODER日NEN DURCHMESSER VON
MEHR ALS 15 MM AVFWEIST;
8) WENN DAS GERA T MIT BATTERIEN BETRIEBEN WIRD, KANN DIE STANDBY-ZEIT JE NACH BATTERIElYP
En/\/A20 BIS 39 TAGE B�TRAGEN. TAUSCHEN SIE DAHER.PIE BATT�RIE GEGEN EINE NEUE AUS, BEVOR
SIE DAS GERAT FUR LANGERE ZEIT STEHEN LASSEN. UBERPRUFEN SIE DEN BETRIEB HAUFIG, UM
SICHERZUSTELLEN, DASS DIE FUTTERM叮EL KORREKT AUSGEGEBEN WERDEN;
9) BITTE VERWENDEN SIE ES IN INNENRAUMEN UND NIGHT AN ORTEN, DIE DIREKTEM SONNENLICHT
AUSGESE亿T SIND, WIE Z. B. AUF BALKON�N;
10) GEBEN SIE KEINE ANDEREN GEGENSTANDE ALS TROCKENFUTTER IN DIE FUTTERTONNE, DA SONST
DIE GEFAHR BESTEHT, DASS DAS GERAT DEFEKT 1ST ODER HAUSTIERE VERSEHENTLICH FRESSEN;
11) BITTE DECKEN SIE DAS NETZKABEL AB ODER BEWAHREN SIE ES AUF, UM ZU VERHINDERN, DASS
HAUSTIERE IN DAS KABEL BE|四EN UND GEFAHRLICHE SITUATIONEN WIE Z. B. EINEN STROMSCHLAG
VERURSACHEN;
12) SETZEN SIE.DEN DREHTELLER NIGHT DIREKT IN DAS GE戍T EIN, DA DIES ZU EINER BESC戙DIGUNG
DER KOMPONENTEN FUHREN KANN;
13) UM DEN DREHTELLER ZU DEMONTIEREN, SETZEN SIE IHN MIT DER HAND DIREKT IN DAS LOCH,
DREHEN IHN NACH LINKS UND ZIEHEN IHN DANN NACH OBEN. NACHDEM DER DREHTELLER
HERAUSGENOMMEN WURDE, KANN DAS INNERE MIT EINEM FEUCHTEN TUCH ABGEWISCHT WERDEN.
REINIGEN SIE SIE NIGHT MIT WASSER;
14) DIEANZAHL DER GRAMM GETREIDE PRO PORTION VARIIERT AUFGRUND DER UNTERSCHIEDLICHEN
GETREIDEDICHTE;
闷DIE FORM UND DIE DICHTE DER FUTTERPARTIKEL VERURSACHEN GEWISSE ABWEICHUNGEN IN DER
II. PARAMETERTABELLE (SPEZIFIKATIONEN)
Medell Aiaostar 

Fabrikmodell (Modell mil Zertifizierunqsbescheiniqung) 

Kapazi岱t des Produkts 

Gesamtabmessunqen 

Voraeschlaaene Haustierart 

Tiernahruna 

Materialauali访t

Einaanassoannuna und Freauenz des Adapters 

Pet feeder

Pet feeder/ PF01

4,2 L 

310x190x341 mm 

Katze/kleiner Hund 

Soeziell aeformtes Tierfutter mit Lochern und einem Durchmesser van mehr als 15 mm wird nicht unterstutzt. 

ABS, rostfreier Stahl 304 

Einaana 100-240V ~ 50-60 Hz Ausaana SV= 1A 

Einqanq de「Zufuhrunqsvorrichtunq (Arbeitsstromverso巾ung) DCSV=1A 

Drahtlose Verbindunq WLAN (2,4 GHz) + bluetooth 

Arbeitsfrequenz 2400 MHz-2483,5 MHz 

Maximale Sendeleistung 21 dBm 

Leistung der gesamten Maschine 2W 
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匮
I. OPGELET

1) PROBEER NIET OM DE ONDERDELEN VAN HET PRODUCT UIT ELKAAR TE HALEN, TE
HERSTELLEN, AAN TE PASSEN OF TE VERVANGEN. ALLE HERSTELLINGEN MOETEN
UITG8/0ERD WORDEN DOOR GE敝�IFICEERD PERSONEEL;
2) GEBRUIK ENKEL ACCESSOIRES DIE MNGERADEN OF VERKOCHT WORDEN DOOR DE
PRODUCE NT;
3) INSTALLEER 3M-BATTERIJEN ALS NOOD-STROOMVOORZIENING VOOR ALS DE STROOM
Ul1VALT;
4) LMT HUISDIEREN G庄N VAN DE PRODUCTEN INSLIKKEN OF EROP BIJTEN. BEDEK OF
VERBERG ZORGVULDIG HET NETSNOER ZODAT HUISDIEREN ER NIET IN BIJTEN;
5) HEF DE VOEDERBAK VOOR HUISDIEREN NIET OP从N HET DEKSEL, DE KOM OF KOMHOUDER.
GEBRUIK SEIDE HANDEN OM DE VOEDERBAK OP TE TILLEN OF TE DRAGEN DOOR DE BAK EN
DE BASIS VAST TE HOUDEN TERWIJL U DE庄NHEID RECHT HOUDT;
6) INSTALLEER OF BEWAAR VOEDERBAKKEN VOOR HUISDIEREN OP EEN VLAKKE
ONDERGROND TEGEN庄N MUUR OF IN庄N HOEK OM TE VOORKOMEN DAT ZE OMVALLEN;
7) ENKEL VOOR DROGE VOEDING. GEBRUIK DIT PRODUCT NIET VOOR VOEDING DIE NAT OF
VOCHTIG IS, UIT BLIK KOMT, DIE GATEN HEEFT OF EEN DIAMETER GROTER DAN 1 SMM;
8) WANNEER HET PRODUCT MNGEDREVEN WORDT DOOR BATTERIJEN, KAN DE SLMPSTAND
20 TOT 30 DAGEN WERKEN, AFHANKELIJK VAN DE SOORT BATTERIJ. VERVANG DMROM ZEKER
DE BATTERIJ DOOR EEN NIEUWE VOOR U VOOR EEN LANGE TIJD WEGGAAT. KIJK DE
BEDIENINGSFREQUENTIE NA OM ZEKER TE ZIJN DAT DE VOEDERBAKKEN CORRECT DOSEREN;
9) GEBRUIK HET BINNEN EN NIET OP PLAATSEN MET RECHTSTREEKS ZONLICHT, ZOALS
BALK ON NET JES;
10) DOE GEEN ANDERE DINGEN DAN DROGE DIERENVOEDING IN HET OPSLAGVAT, WANT
ANDERS IS ER庄N RISICO OP AFWIJKINGEN VAN HET APPARMT OF DAT HUISDIEREN ER PER
ONGELUK VAN ETEN;
11) BEDEK OF VERBERG HET NETSNOER ZODAT HUISDIEREN ER NIET IN KUNNEN BIJTEN EN ZO
G巳AARLIJKESITUATIES KUNNEN VEROORZAKEN, ZOALS ELEKTRISCHE SCHOKKEN;
12) ZET DE DRAAISCHIJF NIET RECHTSTREEKS IN HET APPARAAT, WANT DAT KAN DE
ONDERDELEN BESCHADIGEN;
13) OM DE DRMISCHIJF TE DEMONTEREN, ZET U HET MET DE HAND RECHTSTREEKS IN HET
GAT, DRMIT U HET NMR LINKS EN TREKT U HET OMHOOG. NADAT DE D邸AISCHIJF ERUIT
GEHMLD IS, KAN DE BINNENKANT SCHOONGEMMKT WORDEN MET EEN NAT DOEKJE. MMK
HET NIET SCHOON MET WATER;
14) HET MNTAL GRAM GRMN PER PORTIE VAR旺RT DOOR DE VERSCHILLENDE DICHTHEDEN
VAN GRMN;
15) DE VORM EN DICHTHEID VAN VOEDSELSTUKJES ZULLEN BEPMLDE SCHOMMMELINGEN
VEROOR碑EN IN DE CAPACITEIT VAN HET OPSLAGVAT.
II. PARAMETER TABLE (SPECIFICATIONS)

Aiaastar model 
Fabrieksmodel (certificaat model) 
Productcaoaciteit 
Alaemene afmetinaen 
Vooraesteld soort huisdieren 
Voedsel voor huisdieren 
kwaliteit van het materiaal 
lnqanqsspanninq en frequentie van de adapter 

Pet feeder
Pet feeder/ PF01
4,2L 
310x1 90x341 mm 
Kat/k leine hond 
Voedsel voor huisdieren met speciale vormen, qaten of een diameter > 15mm is niet qeschikt 
ABS, 304 roestvrii staal 
lnqanq 100-240V ~ 50-60Hz uitqanq SV= 1A 

lnqanq van het voedselaooaraat (werl<ende stroomvoorzieninq) DC SV=1A 
Draadloze verbinding WiFi (2,4GHz) + Bluetooth 
Werkingsfrequentie 2400MHz-2483,SMHz 
Maximaal zendvermogen 21dBm 
Vermogen van de hele machine 2W 
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I. AVERTISSEMENTS

1) N'ESSAYEZ PAS DE DEMONTER, DE REPA�ER, DE MODIFIER OU DAE REMPlACER WNE PARTIE
QUELCONQUE DU PRODUIT. TOUTES LES REPARATIONS DOIVENT ETRE EFFECTU庄S PAR DU
PERSONNELQU如FIE;
2) N'UTILISEZ QUE LESACCESSOIRES RECOMMANDES OU VENDUS R炽LE FABRICANT; 
3) INSTALLEZ3 PILESAACOMMEALIMENTATION DE �ECOURS EN CfoS DE PANNE DE COURANT;
4)NER总LAISSER LESANIMAUX DOMESTIQUES MACHER OUAVALER LE$ACCESSOIRES DU PRODU忭
VEILLEZA COUVRIR OU A CACHER LE CORDON D'ALIMENTATION POUR EVITER QUE LESANIMAUX NE
LEMORDENT;
5) NE PAS SOUL印ER lA MANGEOIRE PAR LE COUVERCLE, LE SEAU, LE BOL OU LE PORTE-BOL.
UTILISEZVOS DEUX MAINS POUR SOULEVER OU TRANSPORTER lAMANGEOIRE EN TENANT LE SEAU
ET lABASE TOLJT EN MAINTENANT L'APPAREIL EN POSmON VER11CALE;
6) INSTALL� OU RANGEZ,lA MANGEOIRE SUR UNE SURFACE PlANE, CONTRE UN MUR OU DANS UN
CQINPOUR印TER DE识EBUCHER;
7) A UTILISER UNIQUEMENT AVEC DES ALIMENTS SECS. NE PAS UTILl�ER D'ALIMENTS M,OUILLES, EN
CONSERVE, HUMIDES OUAYANTUNE FORME, DES TROUS OU UN D叫荩SUPERIEURA15 MM ;
8) LORSQUE LE PRODUIT EST ALIMENTE PAA BATTERIE, L'AUTONOMIE EN VEILLE PE叩ATTEINDRE 20 A
30 JOURS EN FONCTION DU TYPE DE BATTERIE. PAR CONSEQUENT, VEILLEZ A REMPLACER lA
邸ITERIE P� UNE NEUVEAVANT DE凶SSER LWJPAREIL EN VEILLE PENDANT UNE LONGUE PERIODE.
VERIFIEZ FREQUEMMENT LES OPERATIONS POUR VOUS ASSURER QUE LES ALIMENTS POUR
ANIMAUX SONT DISTRIBUES CORRECTEMENT;
9) VEUILLEZ lJTILISER I.:, AePAREIL QANS UN ENVIRONNEMENT INTERIEUR ET NE PfoS L'lJTILISER DANS
DES ENDROITS EXPOSES A lALUMIERE DIRECTE DU SOLEIL, TELS QUE LES BALCONS;
10) NE METTEZ PAS D'ARTICLESAUTRES QUE DES ALIMENTS SECS POURANIMAUX DE COMPAGNIE
DANS LE TONNEAU DE STOCKAGE DES ALIMENTS, SINON VOUS RISQUEZ DE PROVOQUER DES
ANOMAI.IES DE L'EQUIPEMENT OU DE FAIRE MANGER'LESANIMAUX DE COMPAGNIE PAA ERREUR;
11) VEUILLEZ COUVRIR OU RANGER LE CORDON D'ALIMENTATIONAFIN D'印TER QUE LESANIMAUX
DOMESTIQUES NE MORDENT LE FIL ET NE PROVOQUENT DES SITUATIONS DANGEREUSES TELLES
QU'UN CMOC ELECTRIQUE;
12) N'INSEREZ PAS LE PlATEAU TOURNANT DIRECTEMENT DANS L'APPAREIL, CAR CElAPOURRAIT
ENDOMMAqER LES COMPOSANTS;
13) POUR DEMONTER LE PlATEAU

°

TOURNANT, INTRODUISEZ-LE DIRECTEMENT DANS,LETRQUAlA 
MAIN, TOURNEZ-lEVERS lA GAUCHE, PUIS 11REZ-LE VERS LE HAUT. UNE FOIS DEMONTE, L'IN芷RIEUR
PEUT ETRE NETTOYEA L'AIDE D'UNE LING可庄HUMIDE.NER怂NETTOYERAVEC DE L'EAU; 
14) LE NOMBRE DE GRAMMES DE CROQUETTES PAR PORTION VARIE EN FONCTION DE lADENSITE
DES CROQUETTES;
15) lA fORME ET LA D�NSITE DES PARTICULE$ D'ALIMENTS POUR ANIMAUX DE COMPAGNIE
ENTRAiNENT CERTAINS ECARTS DANS lACAPAC|芷 DUTONNEAU DE STOCKAGE DES ALIMENTS.
II. TABLEAU DES PARAM亡TRES (SPECIFICATIONS)
Modele砒aostar
Modele d'usine (modele de certificat de certification) 
Ca因cite du oroduit 
Dimensions totales 
Type d'animal suqqere 
Nourriture oour animaux 
Quali抬du ma怡riau
Tension d'entree et f沦auence de l'adaotateur 

Pet feeder
Pet feeder/ PF01
4.2L 
310x190x341mm 
Chat/Petit chien 
Les aliments cour animaux de fom,e s运iale avec des trous et un diam试re > 15 mm ne sont cas eris en charae. 
ABS, acier inoxydable 304 
Ent诠e 100-240V ~ 50-60Hz Sortie SV=1A 

Ent志de l'aooareil d『alimentation (alimentation en fonctionnement) DC 5V=1A 
Connexion sans fil WiFi (2.4GHz) + bluetooth 
F卤uence de travail 2400MHz-2483. 5MHz 
Puissance de transmission maximale 21dBm 
Puissance de !'ensemble de la machine 2W 
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I. AVISO

1) NAO TENTE DESMONTAR, REPAAAR, MODIFICAR OU SUBSTITUIR QUALQUER PARTE DO PRODUTO.
TODOSOSRER炽OSDEYEM SER REALIZADOS POR PESSOAL QUALIFICADO;
2)USAR陀E邺ACESSORIOSRECOMEND叩岱OU�NDIDOSPELO FABRICANTE;
3) IN�TAI.E 3 BATERIASAACOMO FONTE_DEALIMENTA扒0DE BACKUP EM虑DEQUEDADE ENERG伙
4)戍0 DEIXE OSANIMAIS DE ESTIMACAO MASTIGAR'ou ENGOLIR NEN�UMACESSORIO DE PRODUTO.
TENHACUID[\00 PARACOBRIR OU ESCONDER O CASO DEALIMENTACAO PARAIMPEDIR QUEANIMAIS
DE�STIMA弘OOMORDEM;
5)NAOLEVANTE OALIMENT沁OR DE ESTIMA弘0 NA TAf.llPA, BALDE, TIGELA OU SU PORTE DA TIGELA
USE氐DUAS MAos PARALEVANJAR OU C乐REGAR OALIMENT沁ORSEGURANDO O BALDE EA BASE,
MANTENDOAUNID沁ENAPOSIC'AO VERTICAL;
6) INSTALE OU炽殴ENEALIMENli沁ORES DEANIMAJS DE ESTIMA弘0 EM UMASUPERF[CIE NIVELADA
CONTRAUMAPAREDE OU EM UM CANTO PARA�肛识TROPE伐R;
7) SOMENTE PAf3AUSO DEALIMENTOS SEC�. NAO USEALIMENTOS HUMIDOS, ENLJ\li沁OS E HUMIDOS
OU DE ESTIMAC'AO COM FORMATO, COM ORIF[CIOS OU COM MAIOR QUE 15 MM.DE D如ETRO;
8) QUAN DO ALIMENli沁0POR BATERIAS, 0 TEMPO DE ESPERA PODEATINGIR CERCA DE 20 A30 DIAS,
DEPENDENDO DO TIPO DE BATERIA PORTANTO, CERTIFIQUE-SE DE SUBSTITUIRABATERIAPOR UMA
NOVAANTES DE DElxA-LA POR UM LONGO TEMPO. VERIFIQUE AS oeERACOES FREQUENTEMENTE
PARAGARANTIR QUE OSALIMENli心）RE�DEANIMAJS S邸MDISTRIBU[DQ& CORREli刚ENTE;
9)USE-0EM UMAf.llBIENTE INTERNO E NAO O USE EM LOCAIS EXPOSTOS A LUZ SOLAR DIRETA, COMO
VARAND悠
10) NAO COLOQUE OUTROS ITENS ALEM DE ALIMENTOS SECO� PARAANIMAIS DE ESTIMACAO NO
BARRIL DE ARM应ENAMENTO DE ALIMENTOS, CASO CONTRARIO, EXISTE O RISCO DE CAUSAR
ANORMALIDNJES NO EQUIPAMENTO OU FAZER'cOM QUE OSANIMAiS DE ESTIMACAO COMAM POR
ENGANO;
11) CUBAA OU GUARDE Q CASO DEALIMENTACAO PARA IMPEQIR QUEANIMAJS DE ESTIMA弘OMORD闱
0 i=IO_E CAUSEM SITIJACOES PERIG岱怂，COMO CHOQUE ELETRICO;
12) NAO INSIRAAPLATAFORMA GIRATOR从DIRETAMENTE NO DISPOSIT�O. POIS PODE CAUSAR DANOS
AOS COMPONENTES;
13) PARA DESMONTAR A PLATAFORMA GIRATORIA, COLOQUE -A DIRETAMENTE NO BU RACO
MANUALM�NTE, VIRE -0 PARAA ESQUERDA E PUXE -0 PARA CIMA DEPOIS QUE_A PLATAFORMA
GIRA的R从ERETIRADA, 0 INTERIOR PODE SER LIMPO COM UMALIMPEZAMOLHADA NAO LIMPE-0COM
AGUA, 
14) p NUMERO DE GRAMAS DE G戍OS POR POR弘0 VARIA DEVI DO A DIFERENTES DENSID沁ES DE
G咸OS;
15)AFORMAEADENSID沁E D怂PART[CULASDEALIMENTOS PARAANIMAIS DE ESTIMA弘OCAU豌0
CERTOS DESVlOS NACAf'ACID沁EDO BARRIL DEARMAZENAMENTO DEALIMENTOS.
四心中.!W�=I:应品l如•J:....困炟Iii【"邓I句
Modelo Aiaastar 
Modelo de fabrica (modelo de certificado de certificac的）
Caoacidade do oroduto 
Dimensao total 
Tioo de estimac五a suqerido 
Comida de estimacao 
qualidade do material 
Tensao de entrada e frequencia do adaptador 

Pet feeder
Pet feeder/ PF01
4.2L 
310x190x341mm 
Gato/ cao pequeno 
Comida de estimacao em forma especial com orificios e d卤metro> 15mm nao e suportado 
ABS, 304 a�o i noxidavel 
Input 100-240V ~ 50-60Hz Output SV=1A 

Entrada do dispositivo de alimenta喘o (fonte de alimenta�o de trabalho) DC SV=1A 
Conexao sem fio WiFi (2.4GHz) + b l uetooth 
freauencia de trabalho 2400MHz-2483.SMHz 
Po泛ncia m拟ima de transmissiio 21dBm 
Energia inteira da maquina 2W 
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囡
AVISO: 

1. ANTES DE �IMPAR, VERIFIQUE SE,A FONTE DE ALIMENTACAO DO ALIMENTADOR DE
ANIMAIS ESTA DESCQNECTADA; A的S A LIMPEZA, ELE PODE SER USADO DEPOIS QUE
TODASAS PECAS ESTAO COM�LETAMENTE SECAS.E REMONTADAS;
2._PARAA FUSELAGEM, ELE S6 POD� SER LIMPO COM UMA TOALHA MACIA E HUMIDA,
NAO ENXAGU,AR OU ME.RGULHAR NAAGUA. _
3. PARAA SAUDE DOS ANIMAIS DE ESTIMACAO, E RECOMENDAVEL LIMPAR O BAR81L DE
ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS DO ALIMENTADOR, 0 SISTEMA DE DISTRIBUl<;AO DE
ALIMENTOS, TIGELAS E PRATELEIRAS DE TIGELA REGULARMENTE.
1) Remova a tigela e a prate, en戏gue e seque bem. 

2) Remova a tampa e retire o dessecante. 

3) Puxe o balde de armazenamento de graos para cima com for�a.

4) Vire no sentido anti -ho卤rio e retire a distribui�ao de g咱OS.

5) Limpe todas as pe�as, seque bem e remonte no lugar.
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VIII. Logotipo de reciclagem

Desmontar e reciclar o alimentador de acordo com os regulamentos loca,s 

Descarte correto deste produto

Essa marca indica que este produto nae deve ser descartado da mesma maneira que o desperdicio domestico tipico na Europa. Para evitar possiveis danos 

ao meio ambiente ea saude humana, sugerimos que descarte qualquer alimentador indesejado, entregando -os a um centre de descarte de residues 

apropriado. A disposi�ao deve ser realizada de maneira ecol6gica e o produto deve ser disponib山zado para qualquer servi�o de coleta de materiais 

reciclaveis aplicavel.

Garantia: 2 anos
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:(1) This device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:



-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should

be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.


